AR/70W

TWO STEPS AHEAD

Manual de instrucoes

MM720 - Reprodutor de multimidias com LCD de 7 polegadas
e painel retratil

Para fazer download desse manual de instrugdes, acesse o site www.ar70.com.br.



indice

WWW.ARTO.COM.BR .....ooeveeoeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e ee e e e e e e e e s e e e e e e e e et e oo e ee e eee e ee e 2
SEJA BEM-VINDOML. ..o e et ee oo 2
MM720 REPRODUZ ATE 2 MIL ARQUIVOS MULTIMIDIAS... 2
ATENGAO COM O FIO ROXO!...oomioooooooeoeeeoeeeoeeeeees e .3

ANTES DE INSTALAR ... e 3

FERRAMENTAS PARA INSTALAGAO... 3
DETALHES SOBRE A INSTALACAO.... 4
MONTAGEM......ccoiiiiiiiiiii, ...5
DIAGRAMA........ccoiiiiiiiiiie ....6
CONTROLES E COMANDOS. ...t eh e e e et e e s h e e e e b e e s e e e e e sa e e s e s e sae e n 7
OPERAGOES BASICAS . ...ttt 8-9
OPERAGAO DO RADIO ..ottt 10
OPERAGAO DA TV DIGITAL ottt etttk e e et 2 e s e e e e e e e s e s e e eeeseses et eaee et eseteseneseeeeneis 11-14
OPERAGAO DO BLUETOOTH. .ttt ettt ettt ettt ee et e 221 h etk et et o2 e st e e b et et e ettt n et e eee e 15
OPERAGAO  DAS  USB/SD ...ttt ettt ettt ettt 2842t e et h et e E e e e et e e 212 e et ee e e et E ettt e et en ettt 16
CONTROLE  DE  VOLANTE ..o e e e e e e et e e e et e e b e et e e ae e 17
ENTRADAS  E SAIDAS ..ottt 18
IMANUTENGAO ...ttt es e s e a2 e 2 e £ e s et S s e 2 s a5 28k 2o S 2 s 2 e 2 s e o2 e s e s e e e s e s e ee s st es e s ees s s 19
CONTROLE  REMOTO ... it e e e h b e e e s e oo e e e e e e e s b e e e e bbb e e e s e e e e e s ae e e e s 20
GUIA DE SIMPLES PROBLEMAS . ... .. bbbt 21

ESPECIFICAGOES. ...ttt e et e £ 8L e 282 5 £ E 2882282 R Rt a et 22



www.ar70.com.br

Muito obrigado por acreditar na nossa marca! Queremos que vocé ocupe uma posi¢éo de destaque na nossa empresa. Por isso, desen-
volvemos um portal de relacionamento na Internet especialmente para que vocé tenha a oportunidade de se aproximar e conhecer os
diferenciais da AR70. N&o deixe de acessar e cadastrar-se no site www.ar70.com.br.

Seja bem-vindo!!!

A missao da AR70 é desenvolver produtos com a maxima performance tecnologica, voltados a consumidores que integram produtos e
periféricos, com exceléncia no atendimento de pds-vendas.

Todos os nossos processos de pos-vendas foram desenvolvidos para que a sua satisfagéo seja plena. Muito obrigado por adquirir um
dos nossos produtos e considere-se, a partir deste momento, parte integrante da nossa empresa.

A AR70 esta presente no mercado brasileiro desde 2007 e atende todos os canais de venda disponiveis (Internet, varejo fisico, instala-

dores, distribuidores, concessionarios e montadoras). Seja muito bem-vindo ao universo da AR70, uma empresa que esta dois passos
a frente!

MM720 reproduz até 2 mil arquivos multimidias!!!

O MM720 reproduz pen drives e cartdes de meméria com até 2 mil arquivos ou pastas. E uma novidade no mercado de som automotivo!
Se houver algum problema na leitura, certifique-se de que a sua midia esteja formatada no modo FAT32.

Em caso de duvidas, fale conosco. Nosso e-mail é faleconosco@ar70.com.br.




ATENCAO com o fio roxo!!!

A legislacao brasileira de transito ndo permite a reprodugéo de imagens com o veiculo em movimento. Por isso, ha um fio de cor roxa
no chicote do produto, que deve ser conectado ao terra do freio de mao do seu veiculo. Desta forma, apenas com o freio de mao
acionado sera possivel assistir as imagens.

Caso o fio roxo seja ignorado, ndo havera reprodugéo de imagens em nenhuma situagéo.

Antes de instalar

Instalagdo de equipamentos de audio automotivo ndo é simples, mesmo para profissionais experientes. Se vocé nao tem experiéncia
com componentes eletronicos, fiagdes, remogao e colocagao de pegas e acessorios automotivos, entre em contato com o seu revend-
edor, a fim de ter uma instalagao profissional e maximo aproveitamento do seu MM720.

E importante lembrar que a garantia do seu MM720 nao cobre problemas técnicos causados pela instalacéo incorreta.

Ferramentas para instalagao

Fornecidos

* 1 cinta metdlica

* 2 extratores para remover o MM720 do painel do veiculo

* 2 adaptadores ISO 16 vias para conexdo com o sistema de alimentagéo e alto-falantes

N&o-fornecidos
» Chave de fenda, cortador e descascador de fios, fita isolante, alicate etc.




Detalhes sobre a instalagao

Atencao! Desconecte o terminal negativo da bateria do seu veiculo, antes de iniciar a instalagdo. Consulte o manual do pro-
prietario do veiculo, para verificar o correto procedimento.

» Desconectar o terminal negativo da bateria, antes de iniciar a instalagdo. Consulte o0 manual do proprietario do veiculo, para correta
instrucao.

* O MM720 foi desenvolvido para operar com alimentagao de 12V DC, com terra negativo. Antes de realizar a instalagao, verifique se
o seu veiculo trabalha a alimentag&o correta.

« Verifigue o diagrama do conector do MM720 nas paginas seguintes para entender em detalhes cada conexdo. Incorretas conexdes
podem provocar danos tanto ao MM720 quanto ao seu veiculo.

» Os fios negativos (-) dos alto-falantes, presentes no conector do MM720, devem ser conectados nos pinos negativos (-) dos alto-
falantes. Nunca os conecte no chassis do veiculo.

» O MM720 possui quatro conexdes para alto-falantes. Cada conexdo deve ser ligada a um Unico alto-falante.

» Sempre conecte o pino 7 do conector do seu MM720 na bateria ou fonte permanente de 12 Volts do veiculo.

» O pino 4 do MM720 deve ser conectado a chave de ignigdo do seu veiculo. Nunca o conecte junto com o pino 7, a fim de preservar
a bateria do seu veiculo.

« Certifique-se de que todas as conexdes estejam corretas, antes de ligar o MM720.

« O fusivel localizado na traseira do MM720 pode ser substituido quando necessario. Contudo, nunca utilize fusiveis com especificagdes
diferentes do original.

» Nunca bloqueie as ventilagdes do seu MM720. Caso contrario, podera haver aquecimento e fogo.

» Sempre que o MM720 estiver ligado, havera energia através do pino 5. Ele deve ser ligado na alimentacédo da antena eletronica ou
remoto do amplificador. E importante saber que a corrente maxima suportada € 300mA. Por isso, jamais conecte o pino 5 a alimentagéo
da antena e remoto do amplificador ao mesmo tempo.

* Ap6s completar a instalacéo e antes de ligar o MM720, conecte novamente o terminal negativo da bateria do veiculo e mantenha a
tecla RESET pressionada por 3 segundos.




Montagem
r_____-____________________________________________________________________|
As ilustragdes a seguir mostram como a montagem do MM720 dever ser feita:

1. Remova o autorradio antigo e insira a cinta metalica do seu novo MM720.

2. Com o auxilio de uma chave de fenda, aperte os dentes da cinta metalica, de forma que ela fique presa no interior do painel do seu
veiculo.

3. Conecte o chicote do seu veiculo no MM720. Conecte, também, a antena do seu velculo Em seguida, insira 0 MM720 no painel do
seu veiculo até que ele fique travado na cinta metalica.
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Diagrama

O diagrama abaixo mostra as conexdes do MM720, em detalhes. Consulte-o sempre, para evitar erros na instalagdo e consequentes
danos ao veiculo ou ao seu MM720.
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Controles e comandos
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1 -- Mantenha pressionada para ligar ou desligar o MM720 / Fungao
Blackout

2 — Abrir a tela de LCD

3 — Codificador rotativo. Quando pressionado, acessa o menu de
fungées; quando girado, altera o volume.
4 — Sensor de microfone

5 — Display de informagées

6 — Musica ou emissora de radio anterior
7 — Selegédo de modo

8 — Proxima musica ou emissora de radio
9 — Destacar painel frontal

10 — Mostrar/Recolher LCD motorizado
11 — Angulo da tela

12 — Sensor de controle remoto

13 — Memoria 1 para emissoras de radio
14 — Memoria 2 para emissoras de radio
15 — Memoria 3 para emissoras de radio
16 — Memoria 4 para emissoras de radio
17 — Memoria 5 para emissoras de radio
18 — Memoria 6 para emissoras de radio
19 — Entrada USB

20 — Entrada auxiliar

21 — Entrada para cartdes de memoéria
22 - RESET

23 — Tela de 7 polegadas




Operagoes basicas

1. Ligar e desligar
Pressione a tecla () para ligar o seu MM720. Para desligar o MM720, mantenha a tecla () pressionada por 2 segundos.

2. Mostrar/Ocultar display LCD
Pressione a tecla TILT para que a tela de 7 polegadas deslize para fora automaticamente. Pressione a tecla TILT novamente para que
a tela seja recolhida para o chassi.

3. Angulo da tela
Pressione a tecla (@) para que a tela se incline para cima e (¥) para que se incline para baixo. Ha quatro niveis de inclinagéo.

4. Blackout
Com o MM720 ligado, pressione a tecla () uma vez para desligar somente a tela LCD.

5. Selegdao de modo
Pressione a tecla MOD para selecionar as seguintes opgdes de reproducdo: Radio, USB, SD e auxiliar.

Importante: Somente quando houver pen drives ou cartdes de memorias inseridos nas entradas USB e SD, eles serdo acessados
através da tecla MOD. Caso contrario, apenas as op¢des RADIO e AUXILIAR seréo acionadas.




Operagoes basicas

6. Volume
Gire o codificador rotativo para ajustar o nivel do volume.

7. Ajuste de grave

Pressione o codificador rotativo repetidas vezes até que aparecga a palavra “BAS” no display de informagées. Gire o codificador rotativo
escolher o nivel desejado do reforgo das frequéncias graves.

Observagéo importante: Quando uma das equalizagdes pré-ajustadas estiver selecionada, o ajuste de grave nao estara disponivel.

8. Ajuste de agudo

Pressione o codificador rotativo repetidas vezes até que aparega a palavra “TRE” no display de informagées. Gire o codificador rotativo
para escolher o nivel desejado do reforgo das frequéncias agudas.

Observagéo importante: Quando uma das equalizagdes pré-ajustadas estiver selecionada, o ajuste de agudo ndo estara disponivel.

9. Balango

Pressione o codificador rotativo repetidas vezes até que apareca a palavra “BAL” no display de informagdes. Gire o codificador rotativo
para escolher o nivel desejado do balango entre os alto-falantes direitos e esquerdos.

10. Fader

Pressione o codificador rotativo repetidas vezes até que apareca a palavra “FAD” no display de informacgdes. Gire o codificador rotativo
para escolher o nivel desejado do balango entre os alto-falantes frontais e traseiros.

11. Ajustes (SETUP)

Entre no menu de configuragéo na tela inicial tocando no icone “SETTING” no menu principal. Toque os itens que vocé gostaria de
definir. Vocé pode ajustar o audio, data e hora, idioma, calibragéo, etc.




Operagao do radio

1. Escolha da banda

Toque em BAND para escolher entre as cinco bandas de radio - trés bandas de FM (FM1, FM2, e FM3) e duas horas Bandas (AM1 e
AM2). Cada uma das cinco bandas podem armazenar até seis estagdes pré-definidas, para um total de 30 estagdes de memoria pré-
programadas.

2. Sintonizar emissoras

Quando estiver no modo radio, toque e mantenha pressionado a tecla i« ouss para ir para sintonizar automaticamente uma emissora
com

sinal forte. Para sintonizar manualmente, toque uma Unica vez em i« ou»» .

3. Memorizar emissoras

Existem 6 posi¢cbes de memorias para cada banda: P1, P2, P3, P4, P5 e P6. Para armazenar uma emissora, toque e mantenha pres-
sionada uma das posi¢des de memorias pressionada. Para ouvir uma emissora ja memorizada, toque apenas uma vez sobre a posi¢do
de memoria desejada.

4. Ajuste de recepgdo em mono ou estéreo
Durante a reproducdo de FM, toque em ST para selecionar entre recepgéo estéreo ou mono. Esse procedimento & recomendado
quando o sinal estd com oscilagdes no nivel do volume ou excesso de interferéncias.

8. Local / Distancia de controle Recepgao
Durante a reprodugao de FM, toque no botdo LOC para selecionar a recepgao local ou a distancia. Quando essa fungéo estiver ligada,
apenas as emissoras com sinal forte serdo automaticamente sintonizadas quando as teclas i« € »1 forem pressionadas.

9. Retornando a tela inicial
Toque no logo no canto superior direito para retornar a interface principal
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Operagao da TV Digital

Lista de Subir menu Descer Buscar
canais

1. Lista de canais
Pressione Menu.

Em seguida, abrird uma janela com a opgdo EPG. Clique nela.

Todos os canais disponiveis seréo listados e vocé pode escolher aquele que deseja assistir.

2. Configuragées

Toque no botdo de menu. Em seguida, abrira uma janela com a opgdo SETTINGS. Clique nela e escolha diversas opgdes de configu
ragoes, tais como, idioma, modo da tela, brilho e ajustes originais de fabrica.

3. Busca de canais

Toque no botdo de menu. Em seguida, abrira uma janela com a op¢do SCAN. Clique nela e sera iniciada uma varredura completa para
detectar todos os canais disponiveis.

11



Operagao da TV Digital

4. Outros ajustes

Quando a tela abaixo estiver exibida, cligue no icone marcado com um circulo vermelho para ajustar a reprodu¢cdo somente no canal
esquerdo, direito ou em ambos, conforme a seguir:

12



Operagao da TV Digital

Audio somente no canal direito
4 >€ CP T X

Audio estéreo (canais direito e esquerdo)
Pressione o icone circulado abaixo em vermelho para ativar a fungdo MUDO da TV.

o3 ISDB-T x >€ CAP T
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Operagao da TV Digital

Clique em CAP, conforme circulado em vermelho na figura abaixo para exibir legendas, sempre que disponivel pelo programa assis-
tido.

14



Operacgao do Bluetooth

1. Pareamento
Em modo Bluetooth, inicie a busca de dispositivos Bluetooth, a mensagem “AR70” ir4 aparecer no seu telefone. Insira os digitos “0000”
como senha para estabelecer a conexao.

2. Realizar ligagoes telefonicas
Depois de pareado, toque no teclado numérico para discar o nUmero que vocé gostaria de chamar. Toque no botdo CALL (verde) para
realizar a chamada.

3. Historico de chamadas
Pressione o botdo HISTORY para visualizar as ligagdes recebidas, ndo atendidas e discadas.

4. Transmisséo de musicas via Bluetooth (AD2P)

Quando estiver conectado com o seu telefone celular, clique em MUSIC para entrar na tela A2DP e controlar a reprodugéo das musicas
gravadas no seu telefone.

Em alguns telefones, & necessario ativar a reprodugédo do programa que reproduz as musicas. Neste caso, selecione “Play via blue-
tooth” ou “Reproduzir via Bluetooth” no seu celular.

Durante a reprodugéo, toque em MI para reproduzir ou pausar a musica. Para adiantar ou retroceder uma musica toque em |«4ou Ml

5. Rejeitar ligacoes telefonicas
Pressione o botdo REJECT (vermelho) para terminar a chamada ou rejeitar uma chamada recebida.

6. Tela principal
Toque no logo no canto superior direito para retornar a interface principal

7. Visualizar as chamadas recebidas
Toque no botdo de RECEIVED CALLS, as chamadas recebidas serdo exibidas. Havera setas para acima / abaixo indicando para que
vocé possa visualiza-los um por um.

8. Visualizar chamadas nao atendidas
Toque no botdo MISSED CALLS, as chamadas ndo atendidas serdo exibidas. Havera setas para acima / abaixo indicando para que
vocé possa visualiza-los um por um.

9. Visualizar chamadas discadas
Toque no botdo DIALED CALLS, as chamadas discadas serdo exibidas. Havera setas para acima / abaixo indicando para que vocé
possa visualiza-los um por um.

15



Operacgao das entradas USB/SD

Conecte um pen drive na entrada USB ou um cartdo SD/SDHC/MMC na entrada apropriada. A reprodu¢do sera automaticamente
iniciada.
1. Avango e retrocesso

Pressione as teclas I44¢ ou M no painel frontal ou na tela touch screen para avancgar ou retroceder para a proxima/anterior faixa.
Mantenha as mesmas teclas pressionadas para avangar ou retroceder sem mudar de faixa.

2. Reproduzir e pausar
Toque na tecla Ml para reproduzir ou pausar a reproducdo de arquivos com fotos, audio e videos.

3. Formato da tela

Durante a reprodugéo de videos, toque na tela para escolher o formato da tela. Existem duas possibilidades: 16:9 (tela cheia) e 4:3.
Entretanto, elas dependem de compatibilidade com o video em reproducao.

4. Outras configuragoes

Durante a reprodugdo, vocé pode escolher diversas opg¢des de ajustes, tais como, legenda, canal de audio, reprodugdo continua,
randdmica ou para tocar apenas os 10 primeiros segundos de cada faixa.

Durante a reproducgéo de audio, a lista de ajustes ficara sempre visivel na tela.

Durante a reprodugéo de videos, toque uma vez na tela para expandir uma lista de ajustes.

16



Controle de volante

A Central Multimidia da AR70 possui interface inteligente para que os controles de volante originais sejam mantidos, apds a instalagado
do MM720.

Por favor, siga os passos a seguir para programar as fungdes do seu controle de volante:
1) No menu principal, clique no logotipo de um volante.

2) Cliqgue em RESET

3) Pressione um dos comandos de volante que vocé gostaria de programar

4) Clique na linha de informacao que tiver aparecido na tela do MM720

5) Escolha a fungdo que corresponde ao comando de volante pressionado no passo 4

6) Repita os passos 3, 4 e 5 para programar os demais comandos do volante do seu carro.

Com procedimentos simples e intuitivos, todos os comandos do seu volante funcionardo com a Central Multimidia da AR70, MM720.

17



Entradas e saidas

1. Entrada auxiliar de audio e video

As entradas de audio e video estéo localizadas na traseira do MM720. Elas servem para possibilitar que reprodutores portateis de audio
e video sejam conectados ao MM720. Consulte a se¢do Diagrama de Instalagéo deste manual para mais detalhes sobre as posic¢oes.
Para ativa-la, basta pressionar a tecla MOD do painel frontal ou clicar em AUX, na interface principal. Use o controle de volume para
ajustar o volume.

2. Entrada auxiliar

A entrada auxiliar do seu MM720 esta no painel frontal. Conecte seu reprodutor portatil de audio, pressione a tela MOD para selecionar
o modo de reprodugdo auxiliar e ouga suas musicas através dos alto-falantes do seu veiculo. Use o controle de volume para ajustar
0 volume.

3. Camera de ré

A entrada para camera de ré esta localizada na traseira do MM720. Consulte a segdo Diagrama de Instalagdo deste manual para mais
detalhes sobre a localizagdo da entrada. O fio rosa do MM720 precisa estar conectado ao positivo da marcha ré do veiculo. Desta
forma, sempre que a marcha ré for engatada, havera a reproducao da imagem gerada pela camera de ré.

4. Saida de video

A saida de video do MM720 esta localizada na parte de tras do produto. Ela serve para que a mesma imagem gerada pelo MM720 seja
reproduzida em monitores adicionais que forem instalados no interior do veiculo.

Importante: Os monitores adicionais ndao fazem parte do kit que acompanha o MM720.

5. Saidas pré-amplificadas

Os dois pares de saidas pré-amplificadas que acompanham o MM720 est&o localizados na parte de tras do produto. Consulte a secédo
Diagrama de Instalagédo deste manual para mais detalhes. Eles servem para que amplificadores com as tecnologias MOSFET e Digital
sejam conectados ao MM720.

6. Saidas para subwoofer

As duas saidas para subwoofer estdo localizadas na traseira do MM720. Para melhor visualizagéo, consulte a se¢do Diagrama de
instalacéo deste manual. Elas servem para que amplificadores conectados a subwoofers sejam conectados ao MM720, com o maximo
de aproveitamento e sem a necessidade de divisores de frequéncia.

Importante 1: Subwoofers devem ser adquiridos separamente, pois eles ndo acompanham o MM720.
Importante 2: Amplificadores devem ser adquiridos separadamente, pois eles ndo acompanham o MM720.
Importante 3: Sem amplificadores, os subwoofers ndo poderéo ser conectados diretamente ao MM720.

18



Manutencgao
. _______________________________________________________________________________________________________________________________________________|

1. Limpeza de unidade

» Nao use liquidos para limpar esta unidade.

» Nao use destilados de petroleo para limpar a unidade.
* Use um pano limpo e seco para limpar a unidade.

2. Substituir o fusivel
Certifigue-se que a amperagem corresponde ao valor especificado quando substituir o fusivel. Se o fusivel esta ruim, verifique a con-

exao da alimentacdo e substitua o fusivel por um novo. Se ocorrer o mesmo problema, isso pode indicar um mau funcionamento na
unidade.

Importante: Ao substituir um fusivel, ndo utilize um fusivel com uma amperagem superior do fusivel fornecido originalmente para a sua
unidade, caso contrario, ira resultar dano a sua unidade.

19



Controle remoto

Antes de utilizar o controle remoto do seu MM720, remova uma protecéo plastica, que fica no compartimento da bateria.
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1 - Liga e desliga

2 — Selegdo de modo (radio, auxiliar, SD ou
USB)

3 — Para a reprodugao

4 — Tecla de navegagao para o menu de ajust-
es. Move as opg¢des do menu para cima

5 — Tecla de navegacdo para o menu de
ajustes. Move as opg¢bes do menu para a
esquerda

6 — Confirma a selegdo do menu

7 — Ajustes de audio

8 — Tecla de navegagéo para o menu de ajust-
es. Move as opc¢des do menu para baixo

9 — Selegéo de banda (FM1, FM2, FM3, AM1
e AM2) / Selegao do tipo de formato a ser
reproduzido (audio, video e foto)

10 — Escaneamento das emissoras memoriza-
das / Funcgéo repetir

11 — Teclas numéricas. As teclas 1, 2, 3, 4, 5
e 6 tem dupla funcionalidade: memorias das
emissoras de radio ou numero do arquivo a
ser reproduzido. As teclas 7, 8, 9 e 0 servem

apenas para digitar o numero do arquivo a ser
reproduzido

12 — Fungédo mudo

13 — Reldgio / Informagdes na tela

14 — Aumenta o volume

15 — Reproduz e pausa a reprodugdo de
arquivos

16 — Ajustes

17 — Tecla de navegagdo para o menu de
ajustes. Move as opgbes do menu para a
direita

18 — Diminui o volume

19 — Legenda (depende de disponibilidade no
arquivo de video em reprodugéo)

20 — Avancgo das frequéncias das emissoras
de radios / Avango de musicas

21 — Retrocesso das frequéncias das emisso-
ras de radios / Retrocesso de musicas

22 — Vai para um ponto especifico do arquivo
em reproducao (esse recurso depende de dis-
ponibilidade do arquivo em reprodugao)

23 — Formato da tela (16:9 ou 4:3)

O MM720 vem com controle remoto de fabrica. Uma bateria de lithium é inclusa. Caso haja necessidade de substituir a bateria, remova
a tampa de tras do controle remoto (1), insira uma nova bateria de lithium, modelo CR-2025 (2), e fixe novamente a tampa traseira do
controle remoto (3). As ilustragdes estdo a seguir:
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A distancia maxima para que o controle remoto funcione € 6 metros, desde que n&o haja obstrugédo entre ele e o painel frontal do seu
MM720. Nao derrube, nem deixe o controle remoto exposto ao sol ou outra fonte de aquecimento.
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Guia de simples problemas

SINTOMA

POSSIVEL CAUSA / SOLUGAO

N&o reproduz imagens. Mensagem “Warning
stop watch video player” é exibida na tela.

Puxe o freio de mao do seu veiculo. Certifique-se de que o fio roxo, localizado
na parte traseira do MM720 esta conectado no negativo do freio de mao do seu
veiculo.

N&o memoriza

Inversdo na instalagdo. Pecga para o seu instalador inverter as posi¢des dos fios da
bateria e ignigdo do seu carro. Pinos 4 e 7 do conector traseiro do seu MM720

Nao liga

Verifique o fusivel tanto do MM720 quanto do seu veiculo. Verifique a instalagéo.
Remova o painel frontal e mantenha a tecla RESET pressionada por 3 segundos.
Verifique se ha 12V nos pinos 4 e 7 quando a chave de igni¢éo esta ligada.

N&o desliga / As teclas sempre ficam ligadas

Verifique se o pino 5 do conector esta ligado numa fonte permanente 12V. Caso
positivo, instale na linha da lanterna do seu veiculo ou deixe-o desinstalado.

Imagem esta cinzenta, preto e branco ou sem
definicao de cor.

Pressione a tecla BND-NP para alterar o sistema de cor. Mantenha a tecla RESET
pressionada por 5 segundos.

Imagem congela ou produto trava apds super-
aquecimento

Solicite que o seu instalador verifique a impedancia dos alto-falantes do seu vei-
culo. Se ela estiver abaixo de 4 ohms, ainda que ligeiramente, o alto-falante devera
ser substituido imediatamente.

Erro no display ou inoperante

Remova o painel frontal e mantenha a tecla RESET pressionada por 3 segundos.

N&o sintoniza

Verifique se a antena esta conectada e alimentada

Sintoniza com ruidos

Verifique se a antena esta alimentada e aterrada corretamente.
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Especificagées

Geral

Alimentagao para FUNCIONAMENTO.........coiiiiiiiii ettt ettt e e ae e saneete e 12 Volts DC, terra negativo
Saida para alto-falantes................ .desenvolvida para 4 alto-falantes
SAIAA RCA . ettt ettt et h et e h e b e et eae ettt et saida de baixo nivel — 1000MV
Impedancia de saida.... ..compativel com alto-falantes de 4 a 8 ohms
[T AT PSSO PPSPRPRN 10 amperes
Dimensoes. ...178mm (largura), 170mm (profundidade) e 58mm (altura)
Lo SRS PPR PSP 2,4 quilos
Poténcia de saida............ .4 X 40W
POtENCIA RIMS € SAITA. ...ttt ettt et e e h et e h e e et e e bt e e et e ebe e et e eae e et eebe e e beesaeeeaes 4 X 16W
LCD

LC Yo (U1 o PSSRSO 800x480p
Brilho / Contraste... ...300cd/m2, 600
LN g Lo 0] (o T [ - Lo F PP TPP S PPPT 70
TEMPO A8 FESPOSTA. ...ttt ettt e a e et e e h bt e h et e h et e ae e e et e et e e e s bt e eae e et e e e he e e b e e ehe e e ae e eae e Tr-2s / Tf-6s
Tamanho................. .7,0 polegadas
Lo (4= (o TP OO PO TP U PO OU RSP PTOPRT PRI 16:9
FM

R I e [ g1 (o] a 4= o= o TR R PP OPPPPROPPPN 87,5 a 107,9MHz
Sensibilidade

SeParagao ESTEre0 €M TKHZ.........i e ettt e e et e et e e 35dB
AM

L2120 C= e LT (] o - PSSR 530 a 1710KHz
SENSIDIIAATE. ...ttt ettt h et h e et h e e e h e et E e R R et E e Rt e ettt h et R bkttt 30dBu
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